Terrarium

Terrarium przeznaczone jest do celéw hodow-
lanych zwyczajowo przyjetych zwierzat terra-
rystycznych.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA |
GWARANCJI

1. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby
o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umysto-
wych i osoby o braku doswiadczenia i znajomo-
sci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu
w bezpieczny sposéb tak, aby zwiazane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie po-
winny wykonywac czyszczenia i konserwagji
sprzetu.

2.W celu poprawnego montazu, a nastepnie
uzytkowania terrarium prosimy o zapoznanie
sie i bezwzgledne przestrzeganie ponizszych
instrukgji.

3. Terrarium jest szczelne do wysokosci dolnego
paska wentylacyjnego.

INSTRUKCJA INSTALACJI

1. Terrarium nalezy wyjac z opakowania.
2.Drzwiczki ostroznie wysuna¢ z prowadnic:
podnoszac je delikatnie do gory i wychylajac na
zewnatrz ich dolna krawedz.

3. Kolejno drzwiczki nalezy odwroci¢ uchwytami
na zewnatrz i ponownie wtozy¢ w prowadnice:
wktadajac je najpierw w gérng prowadnice,
nastepnie po delikatnym docisnieciu, w dolna
prowadnice.

4. W razie wysuniecia listew z drzwiczek nalezy
je ponownie wsunac.

5.Podtoze, na ktérym ustawione bedzie ter-
rarium powinno by¢ uprzednio oczyszczone
z wszelkich nieréwnosci.

6. Terrarium nalezy wyczysci¢ uzywajac do tego
celu czystej wody oraz miekkiej sciereczki, ktdéra
nie miata wczesniej kontaktu z detergentami.

7. Teraz mozna przejs¢ do zaktadania terrarium.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA TERRARIUM
1. Terrarium nalezy my¢ miekka $ciereczka bez
uzycia detergentow.

2. WAZNE: do czyszczenia terrarium nie nalezy
uzywac ostrych ani Scierajacych narzedzi, ktére
mogtyby uszkodzi¢ szyby lub spoine silikonowa.
3. Na terrarium nie nalezy ustawiac ani opiera¢
z7adnych przedmiotow.

4. 7agospodarowujac terrarium nalezy pamietac
o tym, aby nie przestaniac siatki perforowanej
stanowiacej wentylacje.

5. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o
kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym zakupili
Panstwo produkt.

GWARANCJA

Firma gwarantuje prawidtowe funkcjonowa-
nie terrarium w okresie 24 miesiecy od daty
sprzedazy, potwierdzonej dowodem zakupu.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane
bezpfatnie w terminie 14 dni od dostarczenia
terrarium do producenta wraz z protokotem
reklamacyjnym. Gwarancja nie s3 objete: me-
chaniczne uszkodzenia i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady powstate na skutek niewta-
sciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem
montazu i uzytkowania niewfasciwego lub nie-
zgodnego z przeznaczeniem przechowywania
i konserwacji, samowolnych napraw lub zmian
konstrukgji. Sprzedawca nie ma obowiagzku do-
starczenia nabywcy zastepczego sprzetu na czas
naprawy.

Terdrium

Terdrium je urceno k chovu obvyklych terarijnich
zvifat.

PODMINKY BEZPECNEHO PROVOZU A ZARUKY
1. Toto zafizeni neni urceno pro pouZivani 0so-
bami (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
osobami s nedostatkem zkusenosti a znalosti
vybaveni, ledaze toto probihd pod dohledem
nebo v souladu s ndvodem k uzivani vybaveni
sdélenym osobami zodpovidajicimi za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, aby si se
zafizenim nehrdly. Déti bez dozoru by nemély
provadét ¢isténi a udrzbu zafizeni.

2. Pro sprdvnou montaz a provoz terdria, prosi-
me prectéte si a bezpodminecné dodrzujte nize
uvedené pokyny.

3. Terdrium je tésné do vyse dolniho vétraciho
pésu.

MONTAZNi NAVOD

1. Vyndejte terdrium z obalu.

2. Opatrné vysuiite dvitka z vodicich list: mirnym
zvednutim nahoru a naklonénim smérem ven
jejich dolni hrany.

3. Pak postupné otocte dvitka stranou s tchyty
ven a zasuiite je zpatky do vodicich list: nejdrive
do horni vodicilisty, a pak, po jemném pritlacent,
do dolni vodici listy.

4. Kdykoli lamely dvifek se vysunou, musi byt
ZNnovu zasunuty.

5. Podlozi, na kterém bude terdrium stat by mélo
byt pfedem ocisténo z veskerych nerovnosti.

6. Terdrium se Cisti s poufzitim cisté vody a mék-
kého hadriku, ktery nepiisel do kontaktu s de-
tergenty.

7.Nyni se mizete pustit do zaklddani terdria.

PROVOZ A UDRZBA TERARIA

1. Terdrium se umyva meékkym hadiikem bez
pouziti detergenta.

2. DULEZITE: k ¢isténi terdria se nesmi pouzivat
ostré ani zdrsiujici nastroje, které by mohly po-
skodit sklo nebo silikonové pojivo.

3. Na terdriu by se nemélo stavét ani opirat o néj
73dné predméty.

4. Pfi usporadani terdria je treba pamatovat na
to, aby nezakryvat perforovanou sitku, kterd
slouzi k vétrani.

5.V piipadé jakychkoliv pochybnosti prosime,
kontaktujte prodejni misto, ve kterém jste vy-
robek koupili.

ZARUKA

Vyrobce ruci za spravnou funkénost akvaria a
to 24 mésicti od data prodeje, stvrzené razitkem
a podpisem piislusné prodejny. Po celou tuto
dobu budou projevené vyrobni vady bezplatné
vyfizovény (vyrobce je opravi do 14 dnt od pie-
vzeti ) Pro vyfizeni reklamace u prodejce plati
Ihata dle prislusného reklamacniho fadu dané
zeme.

Reklamaci nepodléhaji tyto vady: mechanic-
ké poskozeni a tim i zpusobené vady ;  vady
vzniklé nespravnym zachazenim nebo instalaci,
Spatnym cisténim a udrzovanim;  svépomocné
opravy nebo zmény provedené uzivatelem. Pro-
dejce neni povinen dodat ndhradni vyrobek po
dobu reklamacni Ihaty.

Terrdrium

A terrdrium dltaldnosan elfogadott terrariumi
dllatok tartasdhoz készilt

BIZTONSAGOS HASZNALAT ES GARANCIA
FELTETELEI

1.Ezt a berendezést nem hasznélhatja olyan
személy (koztik: gyermek), akinek testi, érzé-
kelési vagy pszichikai képességei korlatozottak,
sem olyan, aki nem ismeri a berendezést és
vele kapcsolatban tapasztalatlan, kivéve, ha
ez feligyelet vagy a berendezés haszndlatara
vonatkozd Gtmutatds mellett torténik, melyet a
biztonsagukért felel6s személy nydijtott. Kérjik
figyeljen a gyermekekre, nehogy jatsszanak a
berendezéssel. A felugyelet nélkili gyermekek
nem végezhetnek tisztitdst és karbantartast.

2. A helyes beépités, majd haszndlat érdekében
kérjuk, hogy olvassa el, és feltétlendl tartsa be az
alabbi tandcsokat.

3. A terrdrium az also szell6ztet6 csik magassd-
gaig tomitett.

BEEPITESI UTMUTATO

1. A terrariumot vegye ki a csomagoldsbdl.

2. Az ajtét dvatosan huzza ki a vezetdsinbdl: fi-
noman emelje fel és elére huzza az als részét.
3. Az ajtokat sorban meg kell forditani fogantyu-
val kifelé és jra elhelyezni a vezetdsinek kozott:
eldszor a felsG vezetdsinbe helyezziik el, ezt
kovetGen egy finom megnyomds utan az als6
vezetdsinbe.

4. Abban az esetben, ha a tomités leesne, Gjra
1a kell tekerni.

5. Afeltletet, amelyre a terrdriumot fogja feldlli-
tani, elétte meg kell tisztitani minden egyenet-
lenségbdl.

6. A terrdriumot ki kell takaritani tiszta vizzel és
egy olyan puha torléruhdval, mely kordbban
tisztitészerrel nem érintkezett.

7.Most hozzd lehet fogni a terrdrium berende-
7éséhez.

A TERRARIUM HASZNALATA ES
KARBANTARTASA

1.A terrdriumot puha torléruhdval, tisztitoszer
nélkal kell lemosni.

2. FONTOS: a terrarium tisztitdsdhoz nem szabad
sem éles, sem karcold eszkozoket hasznalni,
amelyek sérilést okozhatnak az Gvegtablan
vagy a szilikon tomitéseken.

3. Aterrdriumra mas targyakat allitani vagy rata-
maszkodni nem szabad!

4. A terrdrium berendezésénél tgyelni kel arra,
hogy a szell6ztetést biztositd perfordlt racs ne
legyen letakarva.

5.Barmilyen kétség esetén kérjuk, lépjen kap-
csolatba az értékesitési hellyel, ahol a terméket
vasaroltak.

GARANCIA

A céq az értékesitésnek a szdmldval igazolt da-
tumatdl szamitott 24 hénapig vallal garanciat az
akvarium mUikgdésére. Az ebben az iddszakban
feltart hibakat téritésmentesen haritjak el, az
akvariumnak a gyartéhoz a reklamaciés jegy-
z6konyv  kiséretében torténd beszallitasatdl
szamitott 14 napon beldl. A garancia nem terjed
ki: a mechanikai sérilésekre és az azok 3ltal
elgidézett hibakra, a helytelen vagy a rendel-
tetésnek nem megfeleld beépitésbdl, a helyte-
len vagy nem rendeltetésszerd haszndlatbdl és
karbantartasbdl, az onhatalmu javitdsokbol és
konstrukcids véltoztatdsokbdl. Az eladonak nem
kotelessége a vevének a javitds idejére csere ak-
variumot biztositani.

Terrarium

Terrarium bestemd voor het houden van reptie-
len en amfibieén.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK EN
GARANTIE

1. Dit toestel is niet geschikt voor gebruik door
personen (waaronder kinderen) met een be-
perkte lichamelijke, zintuiglijke of psychische
bekwaamheid of door personen zonder erva-
ring of kennis van dergelijke apparatuur, tenzij
het onder toezicht en volgens gebruikinstructies
gebeurt van persoon die voor hun veiligheid
verantwoordelijk is. Men dient op de kinderen te
letten zodat ze met de apparatuur niet spelen.
Kinderen zonder toezicht mogen de apparatuur
niet schoonmaken en onderhouden.

2. Lees deze instructie goed door voor correcte
montage en vervolgens correct gebruik van het
terrarium en houd u eraan.

3. Het terrarium is waterdicht tot de onderste
ventilatiestrook.

INSTRUCTIE VOOR INSTALLATIE

1. Haal het terrarium uit de verpakking.

2. Haal de deurtjes voorzichtig uit de rails door ze
voorzichtig naar boven te drukken en de onder-
rand naar u toe te trekken.

3.Draai de deurtjes vervolgens om, met de
handgrepen naar buiten en doe ze opnieuw in
de rails door ze eerst in de bovenste rail te doen,
en ze daarna voorzichtig aandrukkend in de on-
derste rail te laten zakken.

4. Wanneer de strip tijdens de montage van de
deurtjes eruit schuift, dient deze opnieuw erin
geschoven te worden.

5.De ondergrond waarop het terrarium ge-
plaatst gaat worden dient eerst ontdaan te wor-
den van alle ongelijkmatigheden.

6. Het terrarium dient gereinigd te worden met
schoon water en een zachte doek die geen con-
tact heeft gehad met reinigingsmiddelen.

7.Nu kunt u het terrarium in gaan richten.

GEBRUIK EN ONDERHOUD VAN HET
TERRARIUM

1. Het terrarium dient gereinigd te worden met
een zachte doek zonder schoonmaakmiddelen.
2. BELANGRIJK: gebruik voor het reinigen van het
terrarium geen scherpe of schurende middelen
die de ruiten of de siliconen voegen zouden kun-
nen beschadigen.

3. Zet geen zware voorwerpen op of tegen het
terrarium.

4. Bij de inrichting van het terrarium dient men
eraan te denken dat het perforatienet dat voor
ventilatie zorgt niet wordt afgedekt.

5. Neem bij twijfel contact op met het verkoop-
punt waar u het product gekocht heeft.

GARANTIE

Het bedrijf zorgt voor de goede werking van de
apparatuur gedurende 24 maanden vanaf de da-
tum van verkoop. De in deze periode vermelde
defecten zullen kosteloos worden gerepareerd
binnen 14 dagen vanaf de datum van levering
van de apparatuur inclusief garantiekaart bij
de fabrikant, met het document van aankoop
(bon of factuur) en in de originele verpakking.
In geval van schade veroorzaakt door onjuist
gebruik, vervalt de garantie. De garantie dekt
geen mechanische schade aan de apparatuur of
de daardoor veroorzaakte defecten. De schade
en defecten die zijn opgetreden als gevolg van
montage, gebruik, opslag, onderhoud ongeau-
toriseerde reparaties, wijzigingen in of veran-
deringen van het ontwerp. De verkoper is niet
verplicht om voor de tijd van de reparatie ver-
vangende apparatuur aan de koper te leveren.
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Terrarium

The terrarium is designed for animals typically
kept in terraria

CONDITIONS FOR SAFE USE AND WARRANTY
1. This device is not intended for use by persons
(including children) with limited physical, sen-
sory, or mental capacities or by persons who are
not familiar with the device or have no experi-
ence operating the device - unless the device is
operated under supervision or following a safety
briefing conducted by the persons responsible
for their safety. Do not let children play with the
device. Do not let children cleaning and mainte-
nance of the device.

2.In order to ensure the proper installation and
use of the terrarium, please take time to read
and unconditionally observe the following in-
structions.

3. The terrarium is water-tight to the height of
the lower ventilation strip.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Unpack the terrarium.

2. Take the door delicately out of the guides: lift
it delicately up deflecting its bottom edge out-
side.

3. Then turn the door so that its handles are out-
side and place it back on the guides: put it first
on the top guide, delicately press and then put it
on the bottom guide.

4.1n case of the hanging indent of slats from the
door must be re-insert.

5. Clean the foundation on which the terrarium is
to be placed from all irregularities.

6. Clean the terrarium with clean water and a
soft cloth that had no contact with detergents
before.

7.Now you can start using the terrarium.

USAGE AND MAINTENANCE OF THE
TERRARIUM

1. Wash the terrarium on the outside with a soft
cloth, no detergents added.

2.NOTE: never use sharp or abrasive tools to
clean the terrarium, as these could damage the
glass or the silicon joints.

3. Do not place any object on or lean against the
terrarium.

4. While using the terrarium remember that the
perforated net which provides ventilation should
be never covered.

5.1n case of any doubts, contact the vendor of
the product.

WARRANTY

The company guarantees correct operation of
the aquarium during the period of 24 months
from the day of purchase as confirmed with a
proof of purchase. Defects found in this period
will be removed free of charge within 14 days
from the day of delivery of the aquarium along
with the complaint form. The warranty does not
include: mechanical damage and defects caused
by them, damage and defects caused due to im-
proper installation or misuse of the product, its
improper storage and maintenance, unauthor-
ized repairs or changes of the construction. The
vendor is not obliged to provide the purchaser
with a replacement device for the time of repair.

Das Terrarium

Das Terrarium ist fir die Zucht gewdhnlicher
Terrarientiere bestimmt.

BETRIEBSSICHERHEITS- UND
GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Dieses Gerat st nicht fur den Gebrauch durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit korperlichen, sen-
sorischen oder psychischen Einschrankungen oder
Personen vorgesehen, die tber keine Erfahrung im
Umgang mit dem Gerdt oder mangelnde Kenntnisse
iiber das Gerét haben, es sei denn, der Betrieb unter
Aufsicht erfolgt und geméR der Gebrauchsanweisung
fiir das Gerét. Es ist darauf zu achten, dass Kinder nicht
mit dem Gerét spielen. Kinder sollten nicht zugelas-
sen werden, die Reinigung und Wartung von Geraten
durchzufihren.

2. 7ur korrekten Montage und anschlieBend zum Ge-
brauch des Terrariums lesen Sie bitte die nachfolgen-
den Anleitungen und beachten Sie diese unbedingt.
3.Das Terrarium ist dicht bis zur Hohe des unteren
Luftungsstreifens.

INSTALLATIONSANLEITUNG

1.Nehmen Sie das Terrarium aus der Verpackung
heraus.

2.Ziehen Sie die Taren vorsichtig aus den Fiihrungs-
schienen heraus, indem Sie sie leicht anheben und
ihren unteren Rand nach auBen schwenken.

3. Drehen Sie die Taren so, dass sich die Griffe auen
befinden, und fiihren sie die Tiiren wieder in die Fiih-
rungsschienen ein: zuerst in die obere Fiihrungsschie-
ne, dann leicht andriicken und in die untere Fihrungs-
schiene einschieben.

4.1m Falle des Ausfallen der Leisten gehdrt es sie
erneut reinstecken.

5. Der Untergrund, auf dem das Terrarium aufgestellt
werden soll, ist von allen Unebenheiten zu befreien.
6. Reinigen Sie das Terrarium mit sauberem Wasser
und einem weichen Lappen, der friher keinen Kon-
takt zu Detergenzien hatte.

7. Jetzt konnen Sie mit dem Einrichten des Terrariums
beginnen.

GEBRAUCH UND WARTUNG DES TERRARIUMS

1. Das Terrarium ist mit einem weichen Lappen ohne
Verwendung von Detergenzien zu reinigen.

2. BEACHTEN SIE: Fir die Reinigung des Terrariums
verwenden Sie keine scharfen oder reibenden Werk-
zeuge, die die Glasscheiben oder die Silikonfugen
beschadigen kénnten.

3. Es dirfen keine Gegenstande auf das Terrarium ge-
stellt bzw. daran angelehnt werden.

4.Bei der Einrichtung des Terrariums denken Sie da-
ran, dass das Luftungsgitter nicht abgedeckt werden
soll.

5.Sollten Sie irgendwelche Fragen haben, so setzen
Sie sich bitte mit Ihrem Verkdufer in Verbindung.

GARANTIE

Die Firma garantiert ein einwandfreies Funktionieren
des Aquariums innerhalb von 24 Monaten ab dem
Verkaufsdatum geméR Kaufbeleg. Die in diesem
Zeitraum entdeckten Mangel werden innerhalb von
14 Tagen ab dem Datum der Abgabe des Aquariums
samt dem Reklamationsprotokoll bei dem Hersteller
unentgeltlich beseitigt. Mechanische Schaden und die
dadurch entstandenen Mangel, Schaden und Fehler,
die aufgrund unsachgeméBer bzw. nicht bestim-
mungsgeméRer Montage und Nutzung oder aufgrund
unsachgemaBer bzw. nicht bestimmungsgemaBer
Aufbewahrung und Wartung, durch eigenmachtige
Reparaturen oder Anderungen der Konstruktion, sind
von der Garantie ausgeschlossen. Der Verkaufer hat
keine Pflicht, dem Kaufer fiir die Reparaturdauer ein
Ersatzgerdt bereitzustellen..

Le terrarium

Le terrarium est destiné a I'élevage des animaux
de terrarium.

LES CONDITIONS DE L’ EXPLOITATION SORE ET
DE LA GARANTIE

1. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par
des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou des personnes sans l'expé-
rience ou connaissance de l‘équipement, a
moins qu'elles ne soient surveillées ou suivent
des instructions concernant I'utilisation de I'ap-
pareil données par une personne responsable
de leur sécurité. Ne permettez pas aux enfants
de jouer avec I'appareil. Les enfants sans sur-
veillance ne doivent pas nettoyer ni entretenir
I'équipement.

2. Pour le montage correct, et puis pour I'utilisa-
tion appropriée du terrarium, nous vous prions
de faire connaissance avec l'instruction ci-des-
sous et de la respecter absolument.

3. Le terrarium est hermétique jusqu’ a la hau-
teur de la baguette basse d'aération.

INSTRUCTION D’INSTALLATION

1. Déballer le terrarium.

2. Tirer la porte de la glissiere avec précaution:
en la soulevant doucement vers le haut tout en
sortant a I'extérieur son rebord bas.

3. Renverser |a porte tour a tour de facon que les
poignées soient a I'extérieur et la mettre de nou-
veau dans les glissiéres: en la mettant d‘abord
dans une glissiere supérieure, ensuite aprés un
doux resserrement, dans une glissiére inférieure.
4.Dans le cas du déplacement en avant pen-
dant le montage de la baguette superposée a la
porte, il faut la glisser de nouveau.

5. Le support ou le terrarium sera placé doit étre
préalablement dégagé de toutes les inégalités
de surface.

6. Nettoyer le terrarium avec de I'eau propre et
le torchon doux, qui n'était pas auparavent en
contact avec les détergents.

7.Maintenant on peut procéder a 'aménage-
ment du terrarium.

L'EXPLOITATION ET L'ENTRETIEN DU
TERRARIUM

1. Nettoyez le terrarium avec un torchon doux
sans |'utilisation de détergents.

2. IMPORTANT: pour le nettoyage de terrarium
n'utilisez pas d'instruments tranchants ni instru-
ments abrasives, qui pouvaient abimer les vitres
ou la soudure silicone.

3. Ne mettez pas aucun objet contre le terrarium
ou sur le terrarium.

4.Pendant I'aménagement du terrarium n'ou-
bliez pas de ne pas recouvrir le filet perforé qui
assure la ventilation.

5. Si vous avez des questions, nous vous prions
de contacter le point de vente, ol vous avez
acheté la marchandise.

LA GARANTIE

L'entreprise garantie le fonctionnement correct
de I'aquarium dans la période de 24 mois de
la date de vente, confirmée par le récépissé
d'achat. Les défauts révélés dans cette période
seront éliminés gratuitement dans le délai de 14
jours de la livraison de I'aquarium chez le pro-
ducteur avec le proces-verbal de réclamation. La
garantie ne couvre pas: les pannes mécaniques
et les défauts causés par celles-ci, les dégats et
les défauts causés par un montage inapproprié
ou non conformé 3 sa destination et par I'utili-
sation injuste ou le stockage et I'entretien non
conformés a leur destination, par la réparation
arbitraire ou les changements de construction.
Le vendeur nest pas obligé de livrer a I'acheteur
I'appareillage de remplacement pour le temps
de réparation.

Tepapiym

Tepapiym Npu3HaueHnin ANS YTPUMAHHS Tepa-
PiyMHUX TB3pWH.

YMOBW BE3MEYHOT EKCIINYATALYIT TA
TAPAHTII

1.06NaAHAHHS He MOBWHHO eKCrNyaTyBaTncs
AiTbMM T3 0C06aMN 3 06MexeHMU Bi3ndHK-
MM, CEHCOPHUMM 360 NCUXIYHUMU  MOXXIMBOC
TAMM.

2. N9 NpaBWUNbHOrO 3AINCHEHHS MOHTaXy W
NoAANbLIOT eKCNNyaTalii Tepapiymy HeobXiaHO
03H3OMMTICL 3 HABELEHUMU HUXKYe IHCTPYK-
LisiMn Ta 6€3yMOBHO AOTPUMYBATUCH iX.

3. Tepapiym € repmMeT!yHNIA A0 PIBHA HUXKHBOI
BEHTUNALINHOT CMyT L.

IHCTPYKLIISt MOHTAXY

1. Tepapiym Cnif, BUAHATYA 3 YNAKOBKM.

2. 06epeXXHO BUCYHYTV ABepLi 3 HANPaBNsto-
Yux: 3nerka NipHATY iX yBepx i BIAXUAUTY Ha-
30BHI IX HWXKHIN Kpal.

3.TloBepHYT NO Yepsi ABepui TaK, LWo6 pyy-
KN 3HAXOAW/WCb HA30BHI, | 3HOBY BCTAaBUTY iX
B HANPaBANAOYi - NepL BCTABUTU iX B BEPXHIO
HaMPaBAAOYY, MOTIM - 31erka HaTVUCHYBLLM - B
HVKHIO HAMPABAAKOYY.

4. Bcakuil pas, Koraa 1Bepu BbIMAAYT W3 MNaH-
KV X HEO6XOAMMO BHOBb BCTABUTb.

5.3 noBepxHi, Ha kit 6yae BCTaHOBNEHWIA Te-
Papiym, He06XiAHO YCYHYTMW yCi HepiBHOCTI.

6. Tepapiym Cni, BUMMTU YMCTOK BOAOH NpU
[N0MOMO3i M'AKOI FaHUiPKY, IKa paHiLLe He Mana
KOHTAKTY 3 AeTepreHTamu.

7.Tenep MOXHA p0O3Mo4aTh BNALUTYBAHHA Te-
papiyma.

EKCNNYATAL|IA TA KOHCEPBALIA TEPAPIYMA
1. Tepapiym cnif, MATU M'AKOKO TaHUIpKOHO 6e3
fleTepreHTis.

2. BAX/WBE: He BXM1BATV ANA YNLLEHHS Tepa-
piymiB rocTpux Ta abpasviBHUX iHCTPYMEHTIB,
AKi MOXKYTb MOLLUKOAUTI CKNO 360 CUNIKOHOBI
LB

3. He MOXXHa BCTAHOBNIOBATY H3 Tepapiymi un
CMMPATU H3 HbOTO BYAb-AKi MPeAMeTH.

4.Tlpn  BNALUTYBAHHI Tepapiymy HeobXiAHO
Nam'aTaTvt Npo Te, LLO6 He 33CNOHATU nepdo-
POBAHY CiTKY, IKa CYXKUTb ANS BEHTUNALIT.

5. B pasi BUHWKHEHHS 6yAb-SKMX MUTaHb MPO-
VMO KOHTAKTYBATACA 3 MYHKTOM MPOAAXY, B
KoMy Bn npua6anu supio.

TAPAHTIA

KomnaHisi rapaHTye BiAnoBiaHe dyHKLiOHY-
BAHHS aKBapiymy NpoTArom 24 micauis 3 Aatn
NPOAAXKY NPY HAABHOCTI YeKy. BuasneHi B Lei
nepios, AedekTn ycyBaTMMyTbCs 6e3nnaTtHo
y CTPOK 14 AHIB 3 A3TX OTPUMAHHS aKBapi-
YyMa  33BOAIOM-BUPOOGHMKOM 3  MPOTOKONOM
peknamauii. TapaHTia He PO3MNOBCHOLXKYETLCA
HA MEXaHiUHi MOLUKOAXEHH:A Ta CrpUUMHeHi
HAMKM AedeKTi, MOLIKOAXKEHHS 11 AedekT,
AKi NOCTANV B Pe3ynbTaTi HeBiAMOBIAHOTO Y
He3TiIHOTO 3 MPU3HAYEHHAM MOHTAXY i eKc
nNyarauii, HeBiAMOBIAHOMO UM HE3riAHOMo 3
MPU3HAYeHHAM 36epiraHHs i KoHcepBauii, ca-
MOCTIHOTO PeMOHTY a60 3MiHWN KOHCTPYKLL.
Mpopaselb He 30608'933HNI 336e3ne4yBaTy
THLLIM 3KB3PiyM H3 4aC PeMOHTY.
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